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1. UvVOD

TATO POUZIVATELSKA PRIRUCKA OBSAHUJE DOLEZITE INFORMACIE.
STAROSTLIVO SI JU PRECITAJTE A ULOZTE JU NA VHODNE MIESTO.

Tato pouzivatelska prirucka povodne vznikla v anglic¢tine a nasledne

bola preloZena do dalSich vhodnych jazykov. Tato prirucka nesldzi ako
komplexny sprievodca montazou, pouzitim, servisom, opravami alebo
GdrZbou. So vSetkymi poZiadavkami na servis, opravy alebo udrzbu sa
obracajte na autorizovaného predajcu produktov Specialized. Autorizovany
predajca produktov Specialized vas tieZ moze odkazat na seminare, kurzy
alebo knihy tykajlce sa pouzivania, servisu, oprav a udrzby bicyklov.

Tato pouzivatelska prirucka je urcena Specialne pre bicykel Stumpjumper
Alloy (dalej len .bicykel”) a mali by ste si ju precitat po precitani prirucky
vlastnika bicykla Specialized (Specialized Bicycle Owner’s Manual, dalej
len .prirucka vlastnika“). Pouzivatelska prirucka obsahuje délezité
bezpecnostné, prevadzkové a technické informacie, ktoré by ste si mali
precitat pred prvou jazdou a uschovat ich na neskorsie pouzitie. TieZ by
ste si mali precitat celd prirucku vlastnika, pretoZe obsahuje délezité
vSeobecné informacie a pokyny, ktoré by ste mali dodrziavat. Ak prirucku
vlastnika nemate k dispozicii, moZete ju bezplatne stiahnut z webovej
lokality www.specialized.com alebo ju moZete ziskat od najblizSieho
autorizovaného predajcu produktov Specialized, pripadne od timu
zakaznickej podpory Rider Care spolo¢nosti Specialized.

K dispozicii m6Zu byt dalSie informacie tykajuce sa bezpecnosti,

vykonu a servisu pre konkrétne komponenty, ako je odpruzenie bicykla,
alebo pre prislusenstvo, ako su prilby alebo svetla. Uistite sa, ze vam
autorizovany predajca produktov Specialized poskytol véetku literatdru od
vyrobcu, ktora bola sicastou dodavky vasho bicykla alebo prislusenstva.
V pripade konfliktu medzi informéaciami v tejto pouzivatelskej prirucke

a informaciami od vyrobcu komponentov sa obréatte na najblizSieho
autorizovaného predajcu produktov Specialized.

Pamatajte na to, Ze vSetky pokyny a upozornenia sa m6zu bez upozornenia
zmenit alebo aktualizovat. Pravidelné aktualizacie najdete na lokalite
www.specialized.com. Obrazky uvedené v tejto prirucke sa mozu lisit od vasho
bicykla, st vSak dostatocne podobné na to, aby vdm pomohli pochopit pokyny.

1

Pri ¢itani tejto pouzivatelskej prirucky si vSimnite rozne symboly
a varovania, ktoré su vysvetlené nizsie:

VAROVANIE! Kombinacia tohto symbolu a slova oznacuje
potencialne nebezpecnd situaciu, ktord moze mat za nasledok vazne
zranenie alebo smrt, ak jej nezabranite. Mnohé z varovani informuju
o tom, Ze ,.hrozi strata kontroly nad bicyklom a nasledny pad”. Kedze
kazdy pad moze skoncit vaznym zranenim alebo smrtou, varovanie
pred moznym zranenim alebo smrtou nie je uvedené vzdy.

A

UPOZORNENIE: Kombinacia bezpecnostného vystrazného
symbolu a slova UPOZORNENIE oznacuje potencialne
nebezpecnu situaciu, ktorda méze mat za nasledok lahké alebo
stredne tazké zranenie, ak jej nezabranite, alebo sluzi ako
vystraha pred nebezpe¢nymi postupmi.

o

Slovo UPOZORNENIE bez bezpecnostného vystrazného symbolu
oznacuje situaciu, ktord mdze mat za nasledok vazne poskodenie
bicykla alebo stratu zaruky, ak jej nezabranite.

Tento symbol upozornuje Citatela na obzvlast ddlezité informacie.

Technické tipy su uzitocné tipy a triky tykajice sa montaze
a pouzitia.

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitné
mazivo podla nakresu.

e

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitny
poistny tmel na loZiska podla nakresu.

1.1. Zaruka

Riadte sa podmienkami zaruky, ktoré ste v pisomnej podobe dostali spolu
s bicyklom, alebo prejdite na lokalitu www.specialized.com/warranty

a stiahnite si najnovsiu verziu. Informacie mozete ziskat aj od
autorizovaného predajcu produktov Specialized.



2. VSEOBECNE INFORMACIE

2.2. Hmotnostné limity

2.1. Urcenie

HORSKY
BICYKEL

L
4\V

Bicykle urcené na jazdu podla kategérii 1, 2 a 3 a navySe na
nerovnych technickych povrchoch, v oblastiach s mensimi
prekazkami a s miernym skokmi.

Urcené na jazdu po prirodnych cestach a do kopca. Horské
bicykle: (1) s odolnejSie nez Cross Country bicykle, no menej
odolné nez bicykle na freeride, (2) su lahSie a obratnejSie nez
bicykle na freeride, (3) st tazsie a majl vacsi rozsah pohybu
odpruZenia nez Cross Country bicykle, vdaka ¢omu na nich

a s miernymi skokmi, (4) maju stredny rozsah pohybu
odpruzZenia a pouZivaju komponenty, ktoré zodpovedaju
stredne naroénému urceniu, (5) pokryvaji pomerne iroky
rozsah urcenia s modelmi, ktoré s viac ¢i menej odolné.

0 svojich potrebach a o tychto modeloch sa porozpravajte

s autorizovanym predajcom produktov Specialized.

Nie je urcené na extrémne formy skokov/jazdy, ako je

hardcore jazda v horach, freeriding, downhill, North Shore, dirt
jumping, hucking atd. Bicykel nie je urceny na rozsiahle skoky,
zoskoky alebo skoky z mostikov [drevené konstrukcie, terénne
nerovnosti) vyZadujlce velky rozsah pohybu odpruzenia alebo
robustné komponenty, na zotrvavanie vo vzduchu dlhsi ¢as, na
tvrdé dopady ani na prerazanie prekazok.

Kompromis: Horské bicykle st robustnejsie nez Cross Country
bicykle a moZno na nich jazdit narocnejsim terénom. Horské
bicykle st tazsie nez Cross Country bicykle a tazsie sa na nich
jazdi do kopca. Horské bicykle st lahSie a obratnejSie nez bicykle
na freeride a lahSie sa na nich jazdi do kopca. Horské bicykle su
menej robustné nez bicykle na freeride a nesmu sa pouzivat na
extrémnejsiu jazdu a v extrémnejSom teréne.

LIMIT HMOTNOSTI NAKLADU

KONSTRUKCNA
(kg/tb) {
VZADU VPREDU NOSNOST (kg/Lb)
Stumpjumper
‘ Alloy 2,3/ 0/0 136/300

LIMIT HMOTNOSTI NAKLADU: Maximalna hmotnost nakladu, ktory
konstrukcia bicykla podla navrhu a testov podporuje.

KONSTRUKENA NOSNOST: Maximalna celkova hmotnost (jazdec
a naklad), ktort konstrukcia bicykla podla navrhu a testov podporuje.

A

VAROVANIE! Uvedeny limit hmotnosti nakladu sa vztahuje len
na naklad na kompatibilnych nosic¢och a v zadnych sedlovych
taskach. Ak sa limit hmotnosti nakladu bicykla Lisi od limitu
hmotnosti nakladu stanoveného vyrobcom nosica alebo
prislusenstvo na uchytenie nakladu, vratane napriklad kosikov
alebo detskych sedaciek, robite to na vlastné riziko, kedZe toto
prislusenstvo nebolo na vasom bicykli otestované z hladiska
kompatibility, spolahlivosti ani bezpecnosti. NereSpektovanie
tohto varovania moze mat za nasledok vazne zranenie 0sob
alebo smrt.

UPOZORNENIE: Pripevnenim poloziek, ako si bo¢né tasky, vaky,
kosiky na flase, ukladacie boxy, nosice alebo blatniky na bicykel sa
moze poskodit rdm. Je mozné, Ze sa poskodeniu podari zabranit
vdaka pouzitiu ochrany ramu, napriklad ochrannych nalepiek.

Viac informacii o pouzivani, na ktoré je bicykel urceny, a konstrukcnej
nosnosti ramu a komponentov najdete v prirucke vlastnika.




3. GEOMETRIA




STUMPJUMPER ALLOY STUMPJUMPER ALLOY

(150 mm vidlica) (160 mm vidlica)
S2 S3 S4 | S5 Sé6 |S1**| S2 S3 S4 | S5

/9l Vyska ramu (mm) 608 | 618 | 627 | 640 | 654 | 667 - 621 | 630 | 644 | 657 | 671
3 Efektivna diZka hornej riary (mm) 400 | 425 | 450 | 475 | 500 | 530 - 420 | 445 | 470 | 495 | 525
[J Dizka hlavovej rary (mm) 95 | 100 | 110 | 125 | 140 | 155 - 100 | 110 | 125 | 140 | 155
I Uhol hlavovej rary (°) 64,5 | 64,5 | 64,5 | 64,5 | 64,5 | 64,5 - 64,0 | 64,0 | 64,0 | 64,0 | 64,0
[ Svetla vyska stredového zloZenia (mm) 334 | 337 | 337 | 337 | 337 | 337 - 340 | 340 | 340 | 340 | 340
I Znizenie stredového zloZenia (mm) 41 38 | 38 | 38 | 38 | 38 - 35 | 35 35 | 35 35
(cBl Zavlek (mm) 129 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130 - 134 | 134 | 134 | 134 | 134
TB Dizka vidlice: uplna (mm) 551 | 561 | 561 | 561 | 561 | 561 - 573 | 573 | 573 | 573 | 573
[l Vyosenie vidlice/offset (mm) [ 44 L 44 J7A 4Lb - 44 [ 44 L4 [y
I Vzdialenost predna os-stredové zloZenie (mm) 720 | 751 | 780 | 812 | 843 | 879 - 755 | 785 | 816 | 848 | 884
@l Dizka retazovej vzpery (mm) 430 | 432 | 435 | 435 | 445 | 445 - 432 | 432 | 432 | 442 | 442
[Nl Razvor (mm) 1149118112131 2441285/1322| - [1186/1216/1247|1288|1325
"Il Vyska ramu v rozkroku (mm) 738 | 751 | 745 | 745 | 745 | 751 - 751 | 745 | 745 | 745 | 751
Y Dizka sedlovej riry (mm) 385 | 385 | 405 | 425 | 445 | 465 - 385 | 405 | 425 | 445 | 465
(Bl Uhol sedlovej riry (°) 77,0 1 76,5| 77,0769 | 773|776 - 76,0 76,5765 | 768|772
[ Dizka hornej ramovej rury, vodorovna (mm) 541 | 573 | 595 | 624 | 647 | 677 | - | 574 | 596 | 625 | 649 | 678

Dizka kluky (mm) 165 | 165 | 165 | 170 | 170 | 170 - 165 | 165 | 170 | 170 | 170

Sirka riadidiel (mm) 780 | 780 | 800 | 800 | 800 | 800 - 780 | 800 | 800 | 800 | 800

Sirka sedla (mm) 155 | 155 | 143 | 143 | 143 | 143 - 155 | 143 | 143 | 143 | 143

V tabulke vysSie je uvedend Standardna geometria pre bicykle v dodavanom vyhotoveni. VSetky mozné konfiguracie geometrie najdete na lokalite www.specialized.com.

* Bicykle s velkostou S1 sa Standardne dodavaju z vyroby s vidlicou s rozsahom pohybu 140 mm. ** Bicykle s velkostou S1 nie st kompatibilné s vidlicou
s rozsahom pohybu 160 mm.

Bicykle s velkostou S1 a S2 s kompatibilné len s konfiguraciou s réznymi kolesami; bicykle s velkostou S3 az Sé su kompatibilné
s konfiguraciou s 29-palcovymi kolesami alebo s réznymi kolesami.

Vas bicykel sa Standardne dodava z vyroby s vlozkami Flip Chip ¢apu Horst v hornej polohe a nainstalovanou miskou hlavového zloZenia 0°.
Informacie o konfiguraciach s nastavitelnou geometriou najdete v casti 10. NASTAVITELNA GEOMETRIA a na lokalite www.specialized.com.
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POPIS

Ram
Vidlica
Hviezdicova matica
Horna krytka a kompresna skrutka
Krizok korunky
.. , . 1. Dolné 1.5" (52 0D x 40 ID x 7 mm, 45° x 45°)
LozZisko hlavoveho zlozenia
2. Horné 1-1/8" (41,8 0D x 30,5 ID x 7 mm, 45° x 45°)
Spodna miska hlavového zloZenia
. ., _ 1. Miska hlavového zloZenia (0°)
Misky hlavového zlozenia : . o
2. Miska hlavového zloZenia (+/-1°)
Kompresny krazok
Krytka hlavového zloZenia
Vlozky hlavového zloZenia (34 0D x 28,6 ID x 5 mm)
1. Skrutky stipika
Predstavec 2. Skrutky Cela predstavca
3. Celo predstavca
Vyvod ICR (jedna priehlbina) (prava strana)
Vyvod ICR (dve priehlbiny) (lava strana)
Riadidla (nie st zobrazené)
Sedlova objimka
Sedlovka
Sedlo
Tlmic

VELKOST NASTROJA

4 mm Sesthranny kluc¢

2,5 mm Sesthranny kluc¢
2,5 mm Sesthranny kluc¢
4 mm Sesthranny kluc¢

\ UTAHOVACi MOMENT

o

in-Lbf

Utiahnite utahovacim

momentom podla Specifikacie

uvedenej na predstavci.

1,5
1,5
6,2

13
13

55



Vidlicka tlmica

. 1. 29-palcové zliatinové vahadlo

Vahadlo tlmica* ——— = =
2. 27,5-palcové zliatinové vahadlo (rézne kolesa)
1. Kryt SWAT

2. Suprava ramceka otvoru, tesnenia a vnutorné vedenie

SWAT 4.0

Skrutky kosika na flasu s vodou (M5 x 16 mm x 0,8 mm)
1. Matica (M4 x 0,7 mm)
. L ., 2. Matica (M4 x 0,7 mm)
Chranic spodnej ramovej rury ; L
3. Predna skrutka chréanica (M4 x 0,7 mm x 7 mm)
4. Zadna skrutka chranica (M4 x 0,7 mm x 13 mm)
Vodidlo na retazovej vzpere
o 1. Predné os (pokyny vyrobcu vidlice)
2. Zadn4 os (12 mm x 148 mm)
Patka prehadzovacky (SRAM UDH)
Chranic retazovej vzpery
Stredové zloZenie

Spojovaci prvok laniek (5 mm - 4 mm)

* Nie vSetky modely su vybavené vsetkymi uvedenymi komponentmi.

Nahradné diely, komponenty a prislusenstvo Specialized je mozné klpit u autorizovanych predajcov produktov Specialized.

2,5 mm Sesthranny kluc¢
3 mm Sesthranny kluc¢
T25, klac Torx
T25, klGé Torx
2,5 mm Sesthranny kluc¢
6 mm Sesthranny klic
8 mm Sesthranny kluc¢
2,5 mm Sesthranny kluc¢

0,7
2.8

133
221
18



4.1. Potrebné nastroje

4.2. Kompatibilita komponentov

NASTROJ

Momentovy kluc

Sesthranné bity/
zastrckové bity

Kluce Torx
Sesthranné kluce

Klieste na lanka/
bovdeny

Suprava skrutkovacov

Vysoko kvalitné mazivo

Vysoko kvalitny poistny
tmel na lozZiska

Vysoko kvalitné modré
lepidlo na zavity

Vysokotlakova pumpa
na tlmice

ROZMER/SPECIFIKACIA
0-25Nm (0 - 221 in-Lbf)
2,5mm, 3 mm, 4 mm, 6 mm, 8 mm

T25

2,5mm, 4 mm,5mm

Nastroj na rezanie laniek, bovdenov
a hadiciek na pozadovanu dlzku pocas
montaze.

Néstroj na presnu pracu v priebehu procesu
montaze alebo demontaze.

Loctite 603

Loctite 243

KOMPONENT

Priemer sedlovej objimky
Priemer sedlovky

Max. rozmer zadného plasta
Puzdro stredového zloZenia

Rozsah pohybu zadného kolesa
Dizka/zdvih timica

Odporucané zanorenie tlmica (sag)
Min./max. rozsah pohybu vidlice

Min. rozmer prevodnika

Max. rozmer prevodnika

Min./max. rozmer retazovej linky vpredu
Uchyty vodidla retaze

Min./max. rozmer predného kottica
Min./max. rozmer zadného kotuca

Priestor na flasu

KOMPATIBILNE
ROZMERY/SPECIFIKACIA

38,6 mm

34,9 mm

29 x 2,4 palca

73 mm (so zavitom BSA)
145 mm

S1:210 mm/52,5 mm
S2 - S6: 210 mm/55 mm

16 mm (30 %)

S1: 140 mm/150 mm
S2 - S6: 150 mm/160 mm

30 zubov

34 zubov

Len 55 mm

ISCG-05

Pokyny vyrobcu vidlice

S1aS2: 180 mm/220 mm
S3 - S6: 200 mm/220 mm

1 flasa



VAROVANIE! Ramy Specialized su kompatibilné LEN s vidlicami,
ktoré maju Specificky rozsah pohybu. PouZitie vidlic iného druhu
alebo vidlic s vac¢sim rozsahom pohybu m6ze mat za nasledok
katastrofické poskodenie rdmu, ¢o moze spdsobit zranenie alebo
smrt osoby.

VAROVANIE! Hoci ram bicykla je vSeobecne kompatibilny

s plastami az do velkosti 29 x 2,4 palca, rozmery plastov sa
mozu v zavislosti od vyrobcu Lisit a nie vSetky vidlice umoznuju
pouzivanie vacsich plastov. Vzdy zistite pozadované medzery

u vyrobcu vidlice.

4.3. Odporucany tlak v plastoch

Plaste musia byt nahustené a musia sa pravidelne kontrolovat

a dohustovat pumpou s presnym meradlom tlaku.

Nahustite plaste na pozadovany tlak. Rozsah tlaku je uvedeny zboku na
plasti. V prirucke ku kolesam alebo na Stitku priamo na rafiku zistite, ¢i je
pre vase kolesa stanoveny maximalny tlak. Neprekracujte ho.

Dalgie informacie najdete v asti Plaste a dude v prirucke
vlastnika bicykla Specialized.

Rozmery plastov od réznych vyrobcov sa mézu znacne Lisit.
Standardy CEN vyZadujd minimalnu vzdialenost 6 mm medzi
ramom/vidlicou a plastami. Pri vybere zostavy kolesa s plastom
pocitajte s dostato¢nou vzdialenostou vzhladom na podmienky,
nastavenie a pruznost kolies.

VAROVANIE! Plast nikdy nehustite na vyssi tlak, nez je
maximalny tlak uvedeny zboku na plasti alebo maximalny tlak
stanoveny vyrobcom kolesa podla toho, ktora hodnota je nizsia.
Nerespektovanie tohto varovania méze mat za nasledok strhnutie
plasta z rafika a vazne zranenie.

UPOZORNENIE: V pripade niektorych prevodnikov nemusi byt

medzi prevodnikom a retazovou vzperou zodpovedajlica medzera.

Pred pouZitim skontrolujte medzery a retazovu linku.




5. VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA MONTAZE

Tato prirucka nesluzi ako komplexny sprievodca montazou, pouzitim,
servisom, opravami alebo Udrzbou. So vSetkymi poziadavkami na servis,
opravy alebo Udrzbu sa obracajte na autorizovaného predajcu produktov
Specialized. Autorizovany predajca produktov Specialized vas tiezZ moze
odkazat na seminare, kurzy alebo knihy tykajdce sa pouzivania, servisu,
oprav a udrzby bicyklov.

Ak chcete bicykel uspesne zostavit, je velmi dolezité dodrzat
poradie Gkonov uvedené v tejto prirucke. Zmena poradia pri
montazi bude mat za nasledok dlhsi proces zostavovania.

A

VAROVANIE! Ako podperu bicykla po¢as montaze alebo udrzby
pouzivajte robustny montazny stojan a pocas prepravy pouzivajte
nosic na bicykel.

Pri umiestinovani ramu alebo bicykla do montazneho stojana
upinajte do stojana sedlovku, a nie ram. V pripade upnutia
ramu by sa ram mohol poskodit tak, Ze to m6ze, ale nemusi byt
viditelné, takZe by mohlo dojst ku strate kontroly nad bicyklom
a naslednému padu.

VAROVANIE! Mnoho komponentov bicykla je proprietarnych.
Pouzitie inych ako originalnych komponentov a suciastok moze
narusit integritu a trvanlivost montaze. Komponenty pre urcity
model sa smu pouzivat len na tom istom modeli. Na inych
bicykloch ich nepouzivajte, ani ked na ne pasuju. Nerespektovanie
tohto varovania méze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt.

VAROVANIE! Spravna sila utiahnutia upeviovacich prvkov
(matice, skrutky) na bicykli je ddlezZita z hladiska vasej
bezpecnosti. Ak pouzijete prilis malu silu, upevnenie nemusi

byt dostatocné. Ak pouzijete prilis velku silu, m6Zu sa na
upeviovacom prvku strhnat zavity, pripadne sa tento prvok méze
natiahnut, deformovat alebo prasknut.

V oboch pripadoch mdze mat nespravna sila utiahnutia za
nasledok zlyhanie komponentu, ¢o moze sposobit stratu kontroly
nad bicyklom a nasledny pad. Vsade, kde je to uvedené, sa uistite,
Ze kazda skrutka je utiahnuta podla Specifikacie. Po prvej jazde

a tiez nadalej pravidelne kontrolujte utiahnutie kazdej skrutky

a zaistite bezpecné pripevnenie komponentov.

UPOZORNENIE: Dbajte na to, aby boli pred montazou vsetky
kontaktné plochy Cisté a zavity skrutiek namazané alebo pokryté
modrym lepidlom Loctite (riadte sa pokynmi pre jednotlivé
skrutky).

VAROVANIE! Ram ani komponenty v Ziadnom pripade nijako
neupravujte. Ziadne diely sa nesnazte brusit, vrtat, pilovat ani
odstranovat. Nemontujte nekompatibilné vidlice ani komponenty.
Nespravne upraveny ram, vidlica alebo komponent méze sposobit
stratu kontroly a pad.

V pripade akychkolvek komponentov inej znacky ako Specialized
vyhladajte informacie o nastrojoch a utahovacom momente
v priruc¢kach od prislusnych vyrobcov.

VAROVANIE! Pred prvou jazdou a potom v pravidelnych intervaloch
kontrolujte, ¢i si pedale utiahnuté podla Specifikacie. Pedale sa
¢asom mozu uvolnit v zavislosti od typu a frekvencie pouzivania.

To plati najma v pripade, Ze nie s namontované spravne. Pri jazde
s volnymi pedalmi sa m6zu poskodit zavity a pedal méze vypadnut
z kluky, takze hrozi strata kontroly nad bicyklom.

Pri opakovanom zaskrutkovavani a odstranovani skrutiek moze
ucinnost vopred naneseného lepidla na zavity klesat. V tomto
pripade ho mozno nahradit nanesenim modrého lepidla Loctite.
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5.1. Minimalne/maximalne zasunutie sedlovky

Minimalne zasunutie:

B S ohladom na zabranenie poskodeniu rému a pripadne sedlovky
je déleZité dodrzat minimalnu hibku zasunutia sedlovky do ramu.
Sedlovka musi byt zasunuta do rdmu dostatocne hlboko, aby na
nej nebola viditelna znac¢ka minimalneho zasunutia/maximalneho

vysunutia (min/max] (A). R&m vyZaduje zasunutie minimalne 80 mm.

Maximalne zasunutie:

| Sedlova rira sa rozsiruje tak, aby sa dodrzala maximalna stanovena
hlbka zasunutia (B) pre kaZdy rozmer rédmu. Tato hlbka sedlovej rury
(pre maximalne zasunutie sedlovky) obmedzuje zasunutie sedlovky.

"

RAM | s1 | s2 | s3 | sS4 | s5 | Sb
Minimalne

zasunutie (mm) 80

Maximalne

. 245 245 255 255 285 285
zasunutie (mm)

B Po urleni vyéky sedla utiahnite pomocou momentového kli¢a a 4 mm
Sesthranného bitu dodanu skrutku sedlovej objimky utahovacim
momentom 6,2 Nm (55 in-Lbf).

nemozno nastavit poZadovanu vysku sedla, vymente sedlovku za

o Ak v rozmedzi uréenom minimalnym a maximalnym zasunutim
kratSiu alebo dlhSiu.

VAROVANIE! NedodrzZanie poziadaviek na zasunutie sedlovky
A moze mat za nasledok poskodenie ramu a pripadne sedlovky
a moze viest ku strate kontroly nad bicyklom a naslednému padu.

VAROVANIE! VSeobecné pokyny tykajuce sa instalacie
sedlovky najdete v prislusnej asti prirucky vlastnika. Pri
A jazde s nespravne upevnenou sedlovkou sa méze poloha sedla
a sedlovky zniZovat, takze hrozi poSkodenie ramu, strata kontroly
nad bicyklom a nasledny pad.

Na miesta kontaktu sedlovky a sedlovej rury naneste mazivo.
Mazivo predstavuje bariéru korozie a oxidacie a tiez brani
drhnutiu.

Pri montazi a nastavovani mechanickej a bezdrétovej
teleskopickej sedlovky sa riadte pokynmi vyrobcu.




5.2. Vyvody ICR

[ = ?

Montaz nylonovych hadiciek a vyvodu ICR na lavej strane

B Zasunte nylonové hadicky (E) cez port ICR (F) do spodnej ramovej riry

Montaz nylonovej hadicky a vyvodu ICR na pravej strane

B Zasurite nylonovd hadicku (A) cez port ICR (B) do spodnej ramovej rary tak, aby sa vyvod ICR (G) usadil v porte.
a vedte ju hore sedlovou rirou tak, aby sa vyvod ICR (C) usadil v porte. B Zaskrutkujte skrutku (H) cez vyvod do ramu. Pomocou momentového
B Zaskrutkujte skrutku (D) cez vyvod do ramu. Pomocou momentového klica a 2,5 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutku utahovacim
kluc¢a a 2,5 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutku utahovacim momentom 1,5 Nm (13 in-bf).

momentom 1,5 Nm (13 in-bf).

Pred montazou nylonovej hadicky na pravej strane odstrante
stredové zlozenie, aby ste mali pristup k hadicke a mohli ju viest
hore sedlovou rdrou.




5.3. SWAT 4.0

K

(N Montaz krytu SWAT a skrutiek kosika na flau s vodou

B Nasadte kryt SWAT (E) do rémceka. Uistite sa, Ze lavy okraj krytu je
MontaZ raméeka a vnitorného vedenia SWAT plne usadeny vo vnutri vystupku na lavej strane, a potom zatlacte
B Nasadte tesnenie z penovej gumy (A) do ramceka (B) tak, aby bol - smerom deLu na pravej ?tlrane a ,zavpadku zatvorte (F). .. .
vnitorny vystupok raméeka plne viditelny a tesnenie bolo tplne Zaskrutkujte skrutk(ly kosika na flasu s vodou (G) cez kosik na flésu
usadené, a potom raméek nasadte do ramu. s ’vlovdou (ak hovp092|vate]’do k!"ytu. _Poto.m pomocou r,nomen’toveho
kldca a 3 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutky utahovacim
momentom 2,8 Nm (25 in-Lbf).

B Vyrovnajte a nainstalujte vnitorné vedenie SWAT (C) ponad nylonové
hadicky na pravej a lavej strane.

B Zaskrutkujte skrutky SWAT (D) cez rdméek do vnitorného vedenia UPOZORNENIE: Necistoty medzi penovym tesnenim a ramom
a potom pomocou 2,5 mm Sesthranného klGca skrutky utiahnite mozu poskodit nater. Pred montazou ram, penové tesnenie
momentom 0,7 Nm (6 in-Lbf). a rozhranie ramceka dokladne odistite.
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5.4. Chranic retazovej vzpery 5.5. Chranic spodnej ramovej rury

_.i

B Qdlapnite lepiaci obal z chréanica retazovej vzpery (A).

B Vyrovnajte chranic retazovej vzpery podla retazovej vzpery na pravej ) ) ., o o . oL
strane a potom cez chrani¢ do premostenia retazovej vzpery nasadte B Nasadte maticu (A) dovnitra spodnej ramovej riry, priloZte chranic
skrutku (B). spodnej rdmovej rary (B) k spodnej rdmovej rire a potom zaskrutkujte
skrutku (C) cez chrani¢ do matice.

B Nasadte maticu (D) dovnitra spodnej rdmovej riry a potom
zaskrutkujte skrutku (E) cez chrani¢ do matice.

Chranic retazovej vzpery je nutné zostavit pred montéZou vloZiek B Pomocou momentového klica a bitu T25 Torx utiahnite skrutky

Flip Chip capu Horst. Pokyny tykajlice sa montaze vloziek Flip Chip utahovacim momentom 2 Nm (18 in-lbf).

najdete v Casti 7.2. Montaz capu.

B Pomocou momentového klG&a a 2,5 mm Sesthranného bitu utiahnite
skrutku utahovacim momentom 2 Nm (18 in-1bf).
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5.6. Stredové zlozenie

5.7. Patka prehadzovacky

VSetky modely su vybavené puzdrom stredového zloZenia so Sirkou 73 mm
a zavitom a st kompatibilné s akymkolvek stredovym zloZenim s vonkajsim
loZiskom a zavitom BSA. Informacie o kompatibilite stredového zloZenia
vyhladajte v dokumentacii od vyrobcu klik.

Pred montéaZzou stredového zloZenia a kluky sa uistite, Ze st cez rém
prevlecené vSetky bovdeny a kable.

UPOZORNENIE: Puzdro stredového zlozenia nevyhladzujte!

Moze to znemoznit spravnu montaz kluky. Ram Specialized
nevyzaduje zZiadnu pripravu puzdra stredového zlozenia pred
montazou, kedZe vSetky povrchy boli vo vyrobe presne opracované
so Specifickymi toleranciami tak, aby umoznovali spravne
dosadnutie kompatibilného stredového zlozenia. Pri montazi kluky
a stredového zlozenia sa riadte pokynmi vyrobcu.

UPOZORNENIE: Vzdy pouzivajte stredové zloZenie s puzdrom
medzi obomi miskami. Pri pouzivani stredového zloZenia bez
puzdra by mohlo dochadzat ku kontaktu bovdenov a/alebo kablov
s hriadelom kluky a ich odieraniu.

VSetky modely bicyklov su kompatibilné s patkou prehadzovacky UDH
(Universal Derailleur Hanger). Ak nepouzivate patku UDH, postupujte
podla pokynov na montaz od vyrobcu prehadzovacky.

B Namontujte vymennU patku UDH (A) do vyrezu v rdme a otacajte fiou
dopredu, az kym sa Uplne neusadi v priestore patky a nedotkne sa
dorazu otacania.



B Nasadte podlozku vymennej patky UDH (B), prevlecte skrutku vymenne;j

B NamaZte zavity zadnej pevnej osi (D) a potom namontujte pevnu os
a koleso. Pomocou momentového klica a 6 mm Sesthranného bitu
utiahnite pevni os momentom 15 Nm (133 in-lbf).

patky UDH (C) cez podloZzku a zavedte ju do patky.
B Pomocou klica s obojstrannym momentom a 8 mm $esthranného bitu

utiahnite skrutku utahovacim momentom 25 Nm (221 in-lbf). Skrutka
vymennej patky UDH ma opacny zavit.

Po utiahnuti stanovenym utahovacim momentom musi byt
vymenna patka Uplne usadena v priestore a musi sa dotykat
dorazu na rame.

VAROVANIE! Pred prvou jazdou a potom v pravidelnych
intervaloch kontrolujte, ¢i st pevna os a vymenna patka UDH
utiahnuté podla Specifikacie a ¢i sa vymenna patka UDH
A neposunula. Pevné osi a vymenné patky UDH sa casom mozu
uvolnit v zavislosti od typu a frekvencie pouzivania. To plati najma
v pripade, Ze nie st namontované spravne. Pri jazde s uvolnenou
pevnou osou alebo vymennou patkou UDH hrozi strata kontroly
nad bicyklom a pad.
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6. SPECIFIKACIA ZADNEHO TROJUHOLNIKA

e (c]
ela)




6.1. Specifikacia loZisk a vloZiek

UMIESTNENIE

Stredova vlozka hlavného capu
Lozisko hlavného capu

Vlozka hlavného ¢apu

LoZisko vahadla a sedlovej riry
Vlozka vahadla a sedlovej rury
Lozisko vidlicky

Vlozka vidlicky

LoZisko vahadla a sedlovej vzpery

Vlozka vahadla a sedlovej vzpery [vonkajsia)

-

Vlozka vahadla a sedlovej vzpery (vnutorna)
Lozisko capu Horst
Vlozka capu Horst

Stredova vlozka c¢apu Horst

LOZISKO

3802-2RS

6802-2RS

6801-2RS

6801-2RS

6801-2RS

ROZMERY (MM)

12IDx 200D x 41T W

151D x 240D x7W

12,11D x 230D x3W

151D x 240D x5W

12,11Dx210Dx3W

12IDx210Dx5W

101D x 200D x3W

12IDx210Dx5W

101D x200D x3W

10D x 180D x3W

12IDx210Dx5W

12IDx210Dx25W

6IDx160Dx16W
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6.2. Specifikacia skrutiek, osi, podloZiek a vloziek Flip Chip

UMIESTNENIE

ROZMERY (MM)

VELKOST NASTROJA

UTAHOVACi MOMENT

Skrutka hlavného c¢apu

Skrutka vahadla a sedlovej rury
Skrutka vahadla a vidlicky

0Os vahadla a vidlicky

Skrutka vahadla a sedlovej vzpery
Os vahadla a sedlovej vzpery
Zadna podlozka tlmica

Zadna upevnovacia skrutka tlmica
Zadna upevnovacia podlozka tlmica
Predna upevnovacia skrutka tlmica
Predna upevnovacia os tlmica

Skrutka capu Horst

Vlozky Flip Chip ¢apu Horst (so zavitom)

Vlozky Flip Chip ¢apu Horst (bez zavitu)

M12 x 1,0 x 83
M12x1,0x 17
M6 x 1,0x 8
100D x 1,0 x 23
M6 x1,0x8
60D x1,0x19
8,11Dx 190D x0,6
M8 x 1,25 x 27
M8, 8,4 1D x 13 0D x 0,5
M5 % 0,8 x 13,45
80D x 0,8 x31,2
M6 x 1,0 x 32,5
M6 x 1,0

61D

6 mm Sesthranny klG¢
6 mm Sesthranny klG¢
4 mm Sesthranny kluc
5 mm Sesthranny klG¢
4 mm Sesthranny kluc

6 mm Sesthranny kluc

6 mm Sesthranny klG¢

4 mm Sesthranny kluc

4 mm Sesthranny kluc

5 mm Sesthranny klu¢

20 177
20 177
12 106
12 106
20 177
55 49
10 89
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7. MONTAZ ZADNEHO TROJUHOLNIKA

7.1. Montaz lozisk

Zadny trojuholnik bicykla sa z vyroby dodava plne zostaveny. Je vSak
mozné, ze v ramci zivotnosti bicykla budete potrebovat zadny trojuholnik
rozobrat z dovodu Gdrzby alebo oprav. Ak si na tento postup netrufate,
obratte sa na autorizovaného predajcu produktov Specialized.

Vsetky skrutky capov su z vyroby osSetrené lepidlom na zavity,
ktoré brani zadieraniu a vizganiu zavitov. Mazivo je tiez mozné
naniest na cely stycny povrch skrutiek vratane zavitov.

Naneste tenku vrstvu vysoko kvalitného poistného tmelu na
0 loZiska na vonkajsi povrch vSetkych loZisk a potom pritlacte vSetky
loZiska na prislusné miesta capov.

0 Skrutky, osi a vlozky s gumenym tesnenim by sa mali montovat
tak, aby gumené tesnenie smerovalo k loZisku.

Pred umiestnenim vloziek do loZisk namazte vSetky povrchy, ktoré
@ sa dotykaju vnutornych krizkov lozisk. Vdaka tomu zostanu vliozky

pri montazi kazdého ¢apu na mieste. Mensi [skoseny) povrch vidy

umiestnujte na loZisko a Sirsi povrch na ram alebo podperu.

21
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B Zatlalte loZiska vidlicky (F) do prislusnych vyvitanych otvorov na Cap.

Loziska vidlicky



Loziska vahadla

B Zatlalte loZiska vahadla a sedlovej rary (D) do prisludnych vyvitanych
otvorov na cap.

e

©
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vy
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"

Loziska a stredové vlozky capu Horst

B Zasurite stredovd vlozku Capu Horst (M) do otvoru loziska v jednom
loZisku ¢apu Horst (K).

B Zatlalte loZiska do patky z oboch stran sedlovej vzpery tak, aby vloZka
bola uprostred medzi nimi.
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S
LoZiska sedlovej vzpery LoZiska a stredové vlozky hlavného ¢apu
B Zatlalte loZiska vahadla a sedlovej vzpery (H) do prislusnych vyvitanych B Nasadte a vyrovnajte stredovt vlozku hlavného ¢apu (A).
otvorov na ¢ap. B Zatlalte loziskd hlavného ¢apu (B) do vyvitanych otvorov na hlavny ¢ap.
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7.2. Montaz capu

(1]

o Ro6zne kolesa

Vahadlo a sedlova rura

29-palcové

B Nasadte vlozky do vahadla a sedlovej rary (E) k loZiskam.

B Vyrovnajte vahadlo podla ¢apu v sedlovej rire a potom namazte
Tlmi¢ na vidlicke a zaskrutkujte skrutky vahadla a sedlovej rdry (0) do ramu.
B Nasadte zadné podlozky timica (T) do zadného oc¢ka tlmica. B Pomocou momentového kli¢a a 6 mm Sesthranného bitu utiahnite
B Vyrovnajte ocko timica vo vidli¢ke, potom namaZte zadn( upeviiovaciu skrutky utahovacim momentom 20 Nm (177 in-lbf].
skrutku tlmica (U) a spolu s podloZkou (V] ju zaskrutkujte do vidlicky.

Zliatinové vahadla su k dispozicii pre konfiguracie s 29-palcovymi
Zadnu upeviovaciu skrutku tlmic¢a (U) dotiahnete podla kolesami aj s roznymi kolesami. Bicykle s velkostou S1a S2 su
Epecifikacie neskdr v ramci postupu montéze. kompatibilné len s vahadlom pre rézne kolesa; bicykle s velkostou
S3 az S6 st kompatibilné s vahadlom pre rozne kolesa alebo pre
29-palcové kolesa.
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Predna konzola tlmica

B Umiestnite vidlicku okolo sedlovej riry a potom vyrovnajte predné ocko
tlmica podla konzoly réamu.

B NamaZte prednl upeviiovaciu os tlmica (X) a potom os zasufite z pravej
strany.

B NamaZte prednu upeviiovaciu skrutku timi¢a (W) a potom ju
zaskrutkujte do osi.

B Pomocou 4 mm Sesthranného kluéa pridrzte os na mieste a pomocou
momentového klica a 4 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutku
utahovacim momentom 5,5 Nm (49 in-lbf).

Medzi vidlicku a sedlovu raru vlozte ochrann vrstvu, aby nedoslo
k poskodeniu nateru.

25
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Vidlicka a vahadlo
Nasadte vlozky vidli¢ky (G) k loziskam.
Vyrovnajte vidlicku podla ¢apu vahadla.
NamaZzte osi vahadla a vidli¢ky (Q) a nasadte ich.
Namazte skrutky vahadla a vidlicky (P) a zaskrutkujte ich do osi.
Pomocou 5 mm Sesthranného kluca pridrzte osi na mieste a pomocou

momentového klica a 4 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutky
utahovacim momentom 12 Nm (106 in-1bf).



Cap Horst (pitka)

B Nasadte vlozky do ¢apu Horst (L] k loZiskam.
B Vyrovnajte patky sedlovej vzpery a retazovej vzpery a potom nasadte
vlozky Flip Chip ¢apu Horst (Z, ZZ) do hornej alebo spodnej polohy. . : ‘
B Namazte skrutky ¢apu Horst (Y) a potom ich naskrutkujte do vloziek ¢ = pr b L P
Flip Chip. Pomocou momentového klica a 5 mm Sesthranného bitu

Sedlova vzpera a vahadlo
utiahnite skrutky utahovacim momentom 10 Nm (89 in-bf).

B Nasadte vonkajsiu (1) a vnitornd (J) vlozku vahadla a sedlovej vzpery

0 Pred montaZou je potrebné zostavit chranic retazovej vzpery. k 102|svkam a potom loziska a Vllozky vyrovnajte poqla Capu vahadla.
B NamaZte osi vahadla a sedlovej vzpery (S) a nasadte ich.
Pred utahovanim skrutiek ¢apu Horst sa uistite, Ze vlozky Flip W Namaite s_krutky v,ahadla a sedlovej vzpery (R] a potom ich
- S , . . zaskrutkujte do osi.
Chip na pravej aj lavej strane st vyrovnané v tom istom smere. -

Pomocou 4 mm Sesthranného kltca pridrzte skrutky na mieste
Pokyny tykajlce sa nastavenia vloziek Flip Chip st uvedené a pomocou momentového klica a 6 mm Sesthranného bitu utiahnite osi

v Casti 10. utahovacim momentom 12 Nm (106 in-Lbf).
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Hlavny ¢ap

B Nasadte vloZky hlavného ¢apu (C) k loZiskam.

B Vyrovnajte retazovu vzperu podla loZisk a vloZiek.

B NamaZte skrutku hlavného ¢apu (N) a nasadte ju z lavej strany.
Pomocou momentového klica a 6 mm Sesthranného bitu utiahnite
skrutku utahovacim momentom 20 Nm (177 in-Lbf).
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Zadna upevnovacia skrutka tlmica

B Pomocou momentového kliéa a 6 mm Sesthranného bitu utiahnite
zadnU upeviovaciu skrutku tlmica (U) utahovacim momentom 20 Nm
(177 in-Lbf).



8. VEDENIE LANIEK
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Zadna brzda (¢ervena hadicka)

B Zaclnite od portu vo vnutri na lavej strane retazovej vzpery a vedte
hadicku cez retazovu vzperu tak, aby vysla von pri premosteni retazovej
vzpery. Uzitocnou pomackou je stprava na vnatorné vedenie.

B Zavedte hadi¢ku do portu spodnej rémovej riry na lavej strane (A)

a potom odstrante kryt SWAT.

B Siahnite do spodnej rémovej riry a nasadte brzdovu hadi¢ku do
spodnej nylonovej hadic¢ky na lavej strane (hneda hadi¢ka). Vedte
hadicku hore rurou tak, aby vysla von spodnym portom na lavej strane
vyvodu ICR (B).

B Dokoncite montaz zadnej brzdy podla pokynov vyrobcu.

Prehadzovacka (zeleny bovden)

B Zacnite od portu pri ¢ape Horst na pravej strane a vedte bovden
prehadzovacky cez retazovl vzperu tak, aby vySiel von pri premosteni
retazovej vzpery. UzZitocnou poméckou je slprava na vnutorné vedenie.

B Zavedte bovden do portu spodnej rémovej rury na pravej strane (C)

a potom odstrante kryt SWAT.

B Siahnite do spodnej rémovej riry a nasadte bovden do hornej nylonove;j
hadicky na lavej strane (hneda hadicka). Vedte bovden hore rrou tak,
aby vySiel von hornym portom na lave] strane vyvodu ICR (B].

B Dokoncite montaz prehadzovacky podla pokynov vyrobcu.

Vodidla na retazovej vzpere

B Prehnite vodidla na retazovej vzpere (D) cez brzdovid hadic¢ku a bovden
prehadzovacky a potom vyrovnajte vodidla na pravej aj lavej strane
retazovej vzpery.

B Zaskrutkujte skrutky vodidiel na retazovej vzpere (E) cez vodidla do
retazovej vzpery. Pomocou momentového kltic¢a a 2,5 mm Sesthranného
bitu utiahnite skrutky utahovacim momentom 1,5 Nm (13 in-bf).

Teleskopicka sedlovka (modry bovden)

B Vedte bovden cez vyvod ICR na pravej strane (F), dolu spodnou rémovou
rurou a hore do sedlovej rury.

B Dokoncite montaZ podla pokynov vyrobcu.
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Vnutorné vedenia SWAT upeviuju nylonové hadicky a brania
0 bovdenom/hadi¢kam v posuvani po ich zavedeni do ramu. Pokyny
tykajuce sa montaze vnuatornych vedeni st uvedené v casti 5.3.

Predna brzda

B Podla pokynov vyrobcu komponentu namontujte brzdovy strmen na
nohu vidlice a pripojte brzdovd hadicku na strmen.

B Podla pokynov vyrobcu vedte brzdovd hadicku vo vndtri nohy vidlice
a potom ju pripojte k vodidlu hadiéky (G).

B Namontujte vidlicu podla krokov uvedenych v ¢asti 9. Montaz hlavového
zloZenia, vidlice a predstavca a dokoncite montaz prednej brzdy podla
pokynov vyrobcu.



9. MONTAZ HLAVOVEHO ZLOZENIA, VIDLICE
A PREDSTAVCA
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B NamazZte misku hlavového zloZenia (A), horné loZisko hlavového
zlozenia (B), kompresny krizok (C) a krytku hlavového zloZenia (D)
a nainstalujte ich. Tieto sucasti zapadnud do rdmu - nie su potrebné
Ziadne nastroje. MoZnosti misky hlavového zloZenia a nastavitelnej
geometrie sU uvedené v Casti 10.2. Nastavenie uhla hlavovej rury.

B Namazte spodné loZisko hlavového zloZenia (E) a spodnt misku
hlavového zlozenia (F) a nainstalujte ich do spodnej ¢asti hlavovej rary.

B Nasadte kruZok korunky (G) na st[pik,vidlice (H) a uistite sa, Ze je Gplne
usadeny na korunke vidlice. Potom stlpik vidlice nainstalujte do hlavovej rary.

Nasunte pozadované mnozstvo vloziek (1) a ndsledne predstavec (J) na
stipik vidlice.

Namontujte hornd krytku (K] a kompresnd skrutku (L). Podla
Specifikacie ju dotiahnete neskdor v rdmci postupu montaze.

Pomocou $esthranného klica odstranite skrutky Cela predstavca (M)

a potom elo predstavca (N).

Namontujte riadidla (0) do poZadovanej polohy. Nasadte celo
predstavca cez riadidla a potom zaskrutkujte skrutky cela predstavca
spat do predstavca.
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- Predstavce bez medzery
Rovnaka medzera Bez medzery ; . . , 3 . . , .
B Pomocou momentového kliéa a $esthranného bitu striedavo utahujte

horné skrutky ¢ela predstavca (1) utahovacim momentom podla
Specifikacie uvedenej na predstavci.

B Potom pomocou momentového kli¢a a Sesthranného bitu striedavo
utahujte spodné skrutky ¢ela predstavca (2] utahovacim momentom
podla Specifikacie uvedenej na predstavci.

il
A

VAROVANIE! Niektoré predstavce su vyrobené tak, aby

medzi ich telesom a ¢elom v oblasti hornych skrutiek nebola

Ziadna medzera. Horné skrutky je potrebné pred aplikovanim

utahovacieho momentu utiahnut tak, aby sa celo predstavca na
A spodnej strane dotykalo telesa predstavca. Ak sa celo predstavca

telesa predstavca nedotyka, moze dojst k poskodeniu Struktury

riadidiel.

Ak si nie ste isti, pozrite sa, i je na predstavci uvedené ,NO GAP”
(bez medzery).

B Pomocou momentového kli¢a a 4 mm Sesthranného bitu utahujte
kompresnu skrutku (L), az kym hlavové zlozZenie nebude riadne
nastavené bez akejkolvek véle alebo drhnutia v systéme.

Predstavce s rovnakou medzerou B Postavte bicykel na zem, pritiahnite paku prednej brzdy a kyvajte

B Pomocou momentového klica a esthranného bitu postupne do kriza bicyklom dozadu a dopredu, aby sa zaistilo, Ze hlavové zloZenie je plne
utahujte jednotlivé skrutky Cela predstavca (1)(2)(3)(4) vzdy priblizne usadené. Potom utiahnutie skrutky skontrolujte znovu.
o polovicu otacky tak, aby boli utiahnuté podla Specifikacie uvedenej na - ; . - n ., ..
predstavei. Ak je systém dostatocne utiahnuty, nemalo by byt mozné otacat

vlozkami rukou.

Pri utahovani skrutiek cela predstavca momentovym klicom by

medzera medzi telesom predstavca a ¢elom predstavca mala byt B Vyrovnajte predstavec podla predného kolesa a potom pomocou

rovnaka hore aj dole. momentového kli¢a a $esthranného bitu utiahnite skrutky stipika
predstavca (P) utahovacim momentom podla $pecifikdcie uvedenej na
predstavci.
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10. NASTAVITELNA GEOMETRIA 10.1. Nastavenie vloziek Flip Chip ¢apu Horst

VloZky Flip Chip ¢apu Horst upravuji diZku retazovej vzpery a ovplyviujd
vysku stredového zloZenia.

Geometriu bicykla je mozné upravit vymenou misiek hlavového zloZenia
a otocenim vloziek Flip Chip v ¢ape Horst. V zavislosti od terénu alebo od

preferencii jazdca je mozné na bicykli dosiahnut kratsi razvor/ostrejsi uhol ~ @ ’
hlavovej rury pre lahkd manipulaciu alebo dlhsi razvor/tupsi uhol hlavovej N" J ) @
rary pre stabilitu. "7 7 l
) 2
NASTAVITELNE ZMENY GEOMETRIE ’~~ / 1 l
DLZKA VYSKA UHOL ' "‘\N
BOD NASTAVOVANIA RETAZOVEJ | STREDOVEHO | HLAVOVEJ
VZPERY ZLOZENIA RURY
Cap Horst (spodna poloha) +6mm -7 mm -0,5°
Cap Horst (horna poloha) +-0 mm +/-0 mm +/-0°
Miska hlavového zloZenia (0°) +/-0mm +/-0mm 64,5° ° b °\ 1
y v \\‘l - B
Miska hlavového zloZenia (-1°) +/-0 mm -2 mm 63,5° e~y 5 | \ —- \
HoH © ‘ @) HoHO @)
Miska hlavového zloZenia (+1°) +/-0mm +1mm 65,5° mw@ o © -
~—r
Vas bicykel sa Standardne dodava z vyroby s vloZzkami Flip Chip Horné poloha Spodna poloha

Capu Horst v hornej polohe a nainstalovanou miskou hlavového

zlosenia 0°. B Pomocou 5 mm Sesthranného klG¢a odstrarite z rdmu skrutky ¢apu

Horst (Y).
VAROVANIE! VloZky Flip Chip ¢apu Horst na pravej a lavej B Odstrante vlozky Flip Chip so zavitom (Z) a bez zavitu (ZZ) a potom ich
A strane musia byt obe vyrovnané v tej istej polohe (hornej alebo znovu nasadte do otvoru do hornej alebo spodnej polohy.
spodnej). Nespravne namontované vlozky Flip Chip méZu spdsobit B Pomocou momentového kliéa a 5 mm Sesthranného bitu utiahnite
poskodenie ramu, takZe hrozi strata kontroly nad bicyklom a pad. skrutky ¢apu Horst utahovacim momentom 10 Nm (89 in-bf).

Pri opatovnej montazi sa uistite, Ze vlozky Flip Chip su plne
o usadené, vyrovnané tym istym smerom a vyrovnané podla
chranica retazovej vzpery.
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10.2. Nastavenie uhla hlavovej rury

Uhol hlavovej rdry je mozné nastavovat pomocou nastavitelnych

misiek hlavového zloZenia. Bicykel sa dodava s namontovanou miskou
hlavového zloZenia 0° a miskou hlavového zlozenia +/-1° v boxe s malymi
sUciastkami. Nastavenie misiek hlavového zloZenia ma vplyv na ovladanie

bicykla a jeho stabilitu. P
+1°

]
NEUTRALNA POLOHA i 0STREJSi UHOL
(0°) (+1°) . .

Rychlost Ovladanie pri vygse] Ovladanie pri nizéej B Uvolnite skrutky stlpika predstavca (A] a potom pomocou 4 mm

a ovladanie rychlosti rychlosti Sesthranného klica uvolnite a odstrante kompresnu skrutku (B)
- ” o T a hornt krytku (C).
\l/y5§_|a stabilita Vyssia rychlost malr(npulaue B Odstrafte predstavec (D) a vlozky (E) z rary stipika vidlice a potom
a lepSie spravanie _a priamejSia reakcia na odstrante vidlicu z ramu.

Ml v zatackach privysokej | riadenie. Zatacanie v teréne - : .. L. i

ombinacia rychlosti. Bicykel s mengim priestorom je B Qdstrante krytku hlavového zlozenia (F), kompresny krizok (G) a horné

ostrejsieho

2 tupgieho uhla sa lepdie ovlada lahie a vykonnost na stredne loZisko hlavového zloZenia (H) z misky hlavového zloZenia 0° (1.

pri jazde v strmom strmych prirodnych cestach je
teréne, takze jazda je | vySSia. VSeobecne sa zvySuje
stabilnejsia. aj vykon pri stipani.
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B Zvolte misku hlavového zloZenia a jej umiestnenie pre geometriu
pozadovanu jazdcom. Potom odstrante misku hlavového zlozenia 0° (1)
z hlavovej riry a nahradte ju miskou hlavového zlozenia +/-1° (J).

B Nainstalujte misku hlavového zloZenia na pozadovanu poziciu a potom
nainstalujte horné lozZisko hlavového zlozenia (H), kompresny kruzok (G)
a krytku hlavového zlozenia (F).

B Znovu nainstalujte vidlicu, vloZky, predstavec a riadidla podla pokynov
v Casti 9. Montaz hlavového zloZenia, vidlice a predstavca.

Pri zmene uhla misky hlavového zloZenia sa uistite, Ze hlavova
rura ani miska hlavového zloZenia nie su znecistené. Vsetky
suciastky namazte vysoko kvalitnym mazivom.

+1° ~N

B Privyrovnavani misky hlavového zloZenia +/-1° sa riadte vyleptanym
oznacenim na prednej strane bicykla, podla ktorého poznate aktualne
nastavenie.

Spodna miska hlavového zloZenia sa pouziva pre vsetky varianty
nastavenia. Miska ma gulové rozhranie pre hlavovi raru
a pohybuje sa podla uhla stlpika vidlice.
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11. NASTAVENIE TLMICA 11.2. Nastavenie zanorenia tlmica (sag) na pruzinovom tlmici

Zadny tlmic je mozné nastavit roznymi sposobmi podla uprednostnovaného
typu jazdy - od tvrdého po makky vratane nastaveni medzi tymito krajnymi
moznostami.

Nastavenie zadného tlmica a vidlice na bicykli vyzaduje Specialne

0 nastroje a zrucnost. Ak si na vykonanie celych tychto postupov
netrufate, obratte sa na autorizovaného predajcu produktov
Specialized so Ziadostou o pomoc.

11.1. VSeobecné informacie

Pri nastavovani odpruzenia vzdy nastavte najprv zadny tlmic
a potom vidlicu z hladiska tlaku vzduchu, odskoku a potom
kompresie.

Uistite sa, Ze mate nasadené vsetko vybavenie, ktoré by ste
normalne mali pri jazde (topanky, prilba, hydratacny batoh, ak ho
pouZivate, atd.).

Navstivte stranku s nastrojom na vypocet odpruzenia na stranke

www.specialized.com. Nastroj na vypocet odpruzenia poskytuje Zanorenie tlmica (sag) predstavuje mieru pohybu tlmiéa v désledku
personalizované odporuicania tykajlce sa zakladného nastavenia hmotnosti jazdca a meria sa ako rozdiel vzdialenosti medzi prednym (A)
odpruzenia podla konkrétnej vyky a hmotnosti jazdca. Zakladné a zadnym (B) o¢kom tlmica pred zataZenim bicykla hmotnostou jazdca bez
informacie by sa mali povaZovat za vychodiskovy bod nastavenia akéhokolvek pruZenia a po jeho zataZeni.

odpruzenia. Nastavujte odpruzenie podla potreby na zaklade

skusenosti/preferencii jazdca a terénnych podmienok. o Odpordacané zanorenie tlmica (sag) je 16 mm (30 %).

UPOZORNENIE: Neprekracujte maximalny tlak timica.

Specifikaciu najdete v pokynoch vyrobcu alebo na stitku tlmica. a nastavenia tlmica najdete v pokynoch od virobcu timica.

Dalsie informacie tykajlce sa nastavenia zanorenia timi¢a (sag)
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11.3. Nastavenie zanorenia tlmica (sag) na vzduchovom
tlmiéi (0-krazok)

11.4. Nastavenie odskoku

Zanorenie tlmica (sag) predstavuje mieru pohybu tlmiéa v désledku
hmotnosti jazdca a meria sa ako vzdialenost medzi O-krdzkom (A)

a tesnenim tela tlmica (B) po zatazeni bicykla hmotnostou jazdca bez
akéhokolvek pruzenia.

o Odporucané zanorenie tlmica (sag) je 16 mm (30 %).

Dalsie informacie tykajlce sa nastavenia zanorenia tlmi¢a (sag)

a nastavenia tlmica najdete v pokynoch od vyrobcu tlmica.

Ovladac tlmenia odskoku urcuje rychlost navratu tlmica do povodného
stavu po jeho stlaceni. Pre kazdy zadny tlmic je k dispozicii rozsah zarazok
odskoku, ktoré umoznuju presné nastavenie rychlosti navratu tlmica do
povodného stavu. Pomalsi odskok je idealny pre tazsich jazdcov, nizsie
rychlosti a tvrdSie narazy. Rychlejsi odskok je idedlny pre lahSich jazdcov,
vySSie rychlosti, mensie nerovnosti a vacsi tah.

B Odskok nastavte podla rozsahu uvedeného v nastroji na vypocet
odpruzenia na lokalite www.specialized.com pre vasu konfiguraciu
bicykla a hmotnost jazdca a tieZ s prihliadnutim na dalSie faktory,
ako sU skusenosti/preferencie jazdca a terénne podmienky. V pripade
potreby mézZete nastavenie spresnit pocas jazdy.

Najlepsie je neodchylovat sa prilis od nastavenia odportcaného
nastrojom na vypocet odpruzZenia, pretoze priliSné vychylenie
z prijatelného rozsahu moze nepriaznivo ovplyvnit zazitok z jazdy.

11.5. Nastavenie kompresie

Tlmenie kompresie nastavuje mieru podpory platformy tlmica. Ide
o schopnost tlmica odolavat silam pri Sliapani nizkou rychlostou a sicasne
dokéazat absorbovat sily pri stlaceni vysokou rychlostou.
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11.6. VSeobecna Specifikacia pruzinového tlmica 11.7. Tabulka miery stlacenia pruzinového tlmica

Miera stlacenia pruziny ur¢uje nastavend mieru zanorenia tlmica (sag).
NizSie je uvedena cielova hmotnost pre kazdy rozmer pruziny.

HMOTNOST JAZDCA ‘ MIERA STLACENIA PRUZINY
b
41-50 90-110 250 - 300
54 - 59 120 - 130 300 - 350
63 - 68 140 - 150 350 - 400
TR =70 160 - 170 400 - 450
82-86 180 - 190 450 - 500
91-95 200 - 210 500 - 550
100 - 104 220 - 230 550 - 600

UMIESTNENIE SPECIFIKACIA*

Pruzina
Regulator predpatia
Ovladac kompresie
Packa na nastavenie pozicie

Ovladac odskoku
Predné ocko tlmica

Zadné ocko tlmica

* Specifikacie timicov sa mézu lidit, toto st véeobecné pokyny.
7
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11.8. VSeobecna specifikacia vzduchového tlmica 11.9. Nastavenie distan¢nych vloZiek vzduchového tlmica

Vzduchovy tlmi¢ FOX s technoldgiou Specialized GENIE (tlmi¢ GENIE] je
vybaveny dvomi réznymi supravami distancnych vloZiek, ktoré funguju
spolo¢ne a mozno ich upravit tak, aby tlmili stredny a koncovy zdvih. Ak
chcete nastavit tieto vlozky, odstrante tlmic z bicykla a potom postupujte
podla pokynov v tejto Casti a pokynov od vyrobcu tlmica.

Vycerpanie vzduchu z tlmica:

SPECIFIKACIA*
Ovladac kompresie
Ovladac odskoku
Krytka vzduchového ventilu a vzduchovy ventil

B Otocte ovladad kompresie (A) do otvorenej polohy.
- - — B Odstrante krytku vzduchového ventilu (B).
Tesnenie vzduchovej manZety B Naskrutkujte hlavicu vysokotlakovej pumpy na tlmice (C) na vzduchovy
0-kruzok ventil (D).
Predné ocko tlmica
Zadné ocko tlmica

* Specifikacie timicov sa mézu Lidit, toto sd véeobecné pokyny.
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B Pomaly vypustajte vzduch z tlmi¢a pomocou tlaéidla vyplstania Distancné vlozky vzduchovej komory:
vzduchu (E] na pumpe na tlmice. Driek (F) sa bude pohybovat dovnitra,  pjgtangné vlozky vzduchovej komory ovplyviiujl trenie a spravanie na
kym sa nevyrovna tlak v pozitivnej a negativnej vzduchovej komore. mensich nerovnostiach. Viac pouzitych vloZiek znamend vacsiu podporu pri
Potom sa proces stabilizuje a budete vycerpavat vzduch z oboch komér strednych zdvihoch.
sucasne. Pokracujte vo vyCerpavani vzduchu z tlmica, az kym obe
komory nebudul prazdne.

B Po vycerpani véetkého vzduchu z pozitivnej aj negativnej vzduchovej
komory odskrutkujte hlavicu pumpy na tlmice a naskrutkujte krytku
vzduchového ventilu spat na vzduchovy ventil.

Ak sa vzduch vypusti prili$ rychlo, driek sa méze posunut smerom
dovnutra az za prechodovy otvor, takZe uz nemozno vycerpat
vzduch z negativnej vzduchovej komory. Ak tato situacia nastane,
doplnite vzduch do pozitivnej komory a zacnite proces znovu.

VAROVANIE! Vzduchové tlmice st pod extrémnym tlakom,

takZe nevycerpanie vSetkého vzduchu z pozitivnej a negativnej
vzduchovej komory pred demontazou moze mat za nasledok vazne
zranenie alebo smrt.

B Potlacte vonkajsiu manZetu (G) nahor a smerom od upeviiovacieho
kruzka (H) a potom upevriovaci kruzok odstrarite.

B Qdstrante vonkajéiu manZetu, aby sa odhalili distanéné vioZky
vzduchovej komory (I).

Pri odstranovani upevnovacieho kruzka moéze byt uzitocné pouzit
skrutkovac.
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UPOZORNENIE: Na tlmici sa moZu usadzovat necistoty, ktoré Vlovzky progresTlYlty dorazu terlvlca: o, L

by pri demontazi mohli prenikndt do vnitornych komponentov Vlozky progresivity dorazu tlmica maju vplyv na koncovy zdvih. Vacsia
PO . - P iy vlozka znamena vacsi odpor v spodnej polohe.

a sposobit poskodenie tlmica. Pred montazou tlmic¢ dokladne

ocistite.

K &
>
<« B Na ziskanie pristupu k vlozke progresivity dorazu tlmica vyskrutkujte
vnutorn manZetu (L) a posurite ju dolu. Potom posufite dolu naraznik (M)
a podpernt podlozku (N), aby sa odhalila vlozka progresivity dorazu timica.
B Ak chcete namontovat alebo odstranit distanéné vloZzky vzduchovej V tmici GENIE je z vy'lropvy étanqardne nainétal.ova'né viozka
komory, zacvaknite (J) alebo oddelte (K] obidve ¢asti progresivity dorazu tmica s objemom 0,2 kubického palca o,
' ) mozno ju vsak nah(adl’t vacsou vlozkou progresivity dorazu tlmica
V tlmici GENIE je z vyroby nainstalovana jedna distancna vlozka s objemom 0,4 kubického palca (P).
vzduchovej komory, pricom namontovat mozno maximalne Styri

B Po namontovani poZadovanej vlozky progresivity dorazu tlmica
a pozadovaného poctu diStancnych vloziek vzduchovej komory znovu
zostavte tlmic.

vlozky.
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Doplnenie vzduchu do tlmica:
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Otocte ovlddad kompresie (A) do otvorenej polohy a potom odstréarite
krytku vzduchového ventilu (B).

Naskrutkujte hlavicu vysokotlakovej pumpy na timice (C) na vzduchovy
ventil (D) a potom do tlmica doplite vzduch podla néstroja na vypocet
odpruzenia na lokalite www.specialized.com a pokynov od vyrobcu tlmica.
Po dosiahnuti spravneho tlaku vzduchu odskrutkujte hlavicu pumpy na
tlmice a naskrutkujte krytku vzduchového ventilu spat na vzduchovy ventil.
Namontujte tlmic¢ na bicykel podla pokynov v Casti 7.2. Montaz ¢apu,

a potom pomaly opakujte stlacanie tlmica na prvych 30 % zdvihu, aby sa
vyrovnal tlak v pozitivnej a negativnej vzduchovej komore.

Znovu skontrolujte tlak vzduchu a overte, Ze je stale spravny. V pripade
potreby pridajte vzduch a potom nastavte zanorenie timica (sag),
odskok a kompresiu.

12. VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA UDRZBY

Tento bicykel je vykonnostny. VSetku pravidelnd udrzbu, rieSenie
problémov, opravy a vymeny dielov musi vykonavat autorizovany predajca
produktov Specialized. VSeobecné informécie tykajlce sa Gdrzby

vasho bicykla najdete v prislusnej casti prirucky vlastnika. Okrem toho
vykonavajte pred kazdou jazdou pravidelné mechanické bezpecnostné
kontroly popisané v prirucke vlastnika.

B Velkd pozornost vyzaduju diely rdmu, ktoré sa nesmd poskodit.
Poskodenie moze viest k strate Strukturalnej integrity, co moéze mat
za nasledok katastrofické zlyhanie. Také poskodenie mozZe, ale nemusi
byt zretelné pri kontrole. Pred kazdou jazdou a po kazdom pade by ste
mali na bicykli starostlivo skontrolovat vSetky pripadné Skrabance,
porusenie farebnej vrstvy, ohyby Ci iné znamky mozného poskodenia.
Nejazdite na bicykli, na ktorom ste zistili niektory z uvedenych znakov.
Po kazdom pade a pred dalSim pouzitim bicykla dajte bicykel kompletne
skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov Specialized.

B Prijazde davajte pozor, ¢i nepocut vizganie alebo Skripanie, pretoZe by
mohlo ist o priznak problému s jednym alebo viacerymi komponentmi.
Pravidelne kontrolujte vSetky povrchy na jasnom slnecnom svetle
a zamerajte sa na drobné vlasové praskliny alebo priznaky tnavy
materialu v bodoch velkého namahania, ako st zvary, Svy, otvory alebo
miesta kontaktu s dalSimi dielmi. Ak zaznamenate akékolvek vizganie
alebo skripanie, ak objavite znamky nadmerného opotrebuvania,
pripadne ak najdete akékolvek praskliny (bez ohladu na ich velkost)
alebo akékolvek poskodenie bicykla, okamzite ukoncite jazdu a dajte
bicykel skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov Specialized.

B Zivotnost, typ a frekvencia Gdrzby zavisia od mnohych faktorov, ako
s sposob pouzivania, hmotnost jazdca, jazdné podmienky a narazy.
Komponenty sa m6zu opotrebuvat v réznej miere v zavislosti od daného
komponentu. Prevody pohonu a brzdové komponenty podliehaju
opotrebovaniu najviac. Opotrebovanie bicykla a jeho komponentov preto
davajte pravidelne kontrolovat u autorizovaného predajcu produktov
Specialized.



B Vystavovanie drsnym podmienkam, predovéetkym slanému vzduchu
(pri jazdach blizko mora alebo v zimnom obdobi), méZe mat za nasledok
galvanickud kordéziu komponentov (napriklad hriadela kluky alebo
skrutiek), ktord méze urychlovat opotreblvanie a skracovat Zivotnost.

VAROVANIE! Ako podperu bicykla po¢as montaze alebo udrzby
pouzivajte robustny montazny stojan a pocas prepravy pouzivajte
nosic na bicykel.

Necistoty mozu taktiez urychlovat opotreblvanie povrchov a lozisk. A Pri umiestinovani ramu alebo bicykla do montazneho stojana
Pred kazdou jazdou by ste mali povrch bicykla ocistit. Bicykel by mal upinajte do stojana sedlovku, a nie ram. V pripade upnutia
pravidelne absolvovat Gdrzbu u autorizovaného predajcu produktov ramu by sa ram mohol poskodit tak, Ze to moze, ale nemusi byt
Specialized, ¢o znamena, Ze by sa mal vy¢istit, namazat, (Ciastocne) viditelné, takze by mohlo dojst ku strate kontroly nad bicyklom
rozmontovat a skontrolovat z hladiska znamok koroézie alebo prasklin. a naslednému padu.

Ak zaznamenate akékolvek znadmky korozie alebo trhliny na rdme alebo
ktoromkolvek komponente, je nutné prislusnu sucast vymenit.

B Komponenty pohonu pravidelne Cistite a mazte podla pokynov ich ,
vyrobcu. 12.1. Udrzba odpruzenia

B Pri umyvani bicykla naf nestriekajte tlakov vodu. Aj voda zo zéhradnej
hadice moze preniknut tesnenim a dostat sa do komponentov, ako
su kluky, loZiska alebo elektrické komponenty, takze moze dojst
k poskodeniu. Na Cistenie pouzite Cistd vlhku handricku a prostriedky
na ¢istenie bicyklov (ak je to vhodné).

B Nevystavujte bicykel dlhsi ¢as priamemu slne¢nému Ziareniu ani
nadmernému posobeniu tepla, napriklad vo vnutri auta zaparkovaného
na slnku alebo v blizkosti zdroja tepla, ako je radiator.

VsSeobecne by sa mal servis zadného tlmica a vidlice vykonat po kazdych
stuhrnnych 50, 100 a 200 hodinach jazdy. Potrebny typ servisu je uréeny
typom vasho jazdenia, terénom, na ktorom jazdite, pocasim, v ktorom
jazdite, a vasou zrucnostou. MozZete tiez zistit, Ze servis zadného tlmica

a pripadne vidlice je nutné vykonat skor, nez ste ocakavali, v dosledku
faktorov uvedenych vyssie. Daldie informacie tykajlce sa servisu zadného
tlmica a vidlice najdete na stranke sram.com alebo ridefox.com.

v_ - — . Udrzba odpruzenia vyzaduje $pecialne nastroje a zruénost. Ak
VAROVANIE! Nedodrzanie pokynov uvedenych v tejto casti moze si na vykonanie celého postupu Gdrzby odpruZenia netrufate,
mat za nasledok poskodenie komponentov bicykla, stratu zaruky, obratte sa na autorizovaného predajcu produktov Specialized.

A no najma vazne zranenie alebo smrt. Ak sa na bicykli vyskytnd
akékolvek znamky poskodenia, prestante ho pouzivat a okamzite
ho dajte skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov
Specialized.
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